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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 1335/86
af 6 . maj 1986

om ændring af forordning (EØF) nr. 804/68 om den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forordning (EØF) nr . 804/68 ændres således :

1 . Artikel 5c, stk. 3 , andet og tredje afsnit, erstattes af
følgende :

»Denne samlede garantimængde udgør i tusinder af
tons følgende :
Belgien 3 161
Danmark 4 882

Tyskland 23 423
Grækenland 467

Spanien 4 650

Frankrig 25 494
Irland 5 280
Italien 8 798

Luxembourg 265
Nederlandene 11 979

Det forenede Kongerige 15 329,574,

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (2),
og

ud fra følgende betragtninger :

Ved artikel 5c, stk. 3 , i forordning (EØF) nr. 804/68 (}),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 3768 / 85 (4), er
fastsat de samlede mængder mælk og mælkeækvivalent
for levering til behandlings- eller forarbejdningsvirksom­
heder for mælk eller andre mejeriprodukter i hver med­
lemsstat i perioden 2 . april 1984 til 31 . marts 1985 og de
fire følgende tolvmåneders perioder ;

på baggrund af markedsudviklingen har størrelsen af de
samlede garantimængder vist sig at være større , end det
må anses for ønskeligt, hvis der skal opnås ligevægt mel­
lem udbud og efterspørgsel ; garantimængderne bør der­
for nedsættes med 3 % ; denne nedsættelse bør ske i to
etaper ;

efter artikel 17 , stk. 3 , i forordning (EØF) nr. 804/68
kan forskellen mellem priserne i den internationale han­
del og priserne inden for Fællesskabet udlignes ved en
eksportrestitution ;

den 20 . marts 1984 forelagde Kommissionen Rådet et
forslag ( 5) med henblik på fastsættelsen af restitutionerne
for en række landbrugsprodukter ved licitation ; forslaget
er endnu ikke blevet vedtaget ;

Dog gælder følgende :
a) For perioden 2 . april 1984 til 31 . marts 1985 fast­
sættes den samlede garantimængde i tusinder al
tons således :

Belgien 3 163
Danmark 4 932

Tyskland 23 487
Grækenland 472

Frankrig 25 585
Irland 5 280
Italien 8 798

Luxembourg 268
Nederlandene 12 052

Det forenede Kongerige 15 487 ;

b) For perioden 1 . april 1987 til 31 . marts 1988 fast­
sættes den samlede garantimængde i tusinder af
tons således :

af handelspolitiske grunde er det nødvendigt allerede nu
at åbne mulighed for ved licitation at fastsætte eks­
portrestitutionerne for skummetmælkspulver og smør,
som eksporteres in bulk, i betragtning af den særlige
situation , der hersker på verdensmarkedet for disse
produkter —

3 097,780
4 784,360
22 954,540
457,660

4 557,000
24 984,120
5 174,400
8 622,040
259,700

11 739,420
15 022,983 ;

Belgien
Danmark
Tyskland
Grækenland
Spanien
Frankrig
Irland
Italien
Luxembourg
Nederlandene
Det forenede Kongerige

(') EFT nr. C 85 af 14 . 4 . 1986 , s . 76 .
( 2) Udtalelse afgivet den 17 . 4 . 1986 (endnu ikke offentliggjort i
Tidende).

( 3) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13 .
C) EFT nr . L 362 af 31 . 12 . 1985 , s . 8 .
C) EFT nr . C 88 af 30 . 3 . 1984 , s . 9 .
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2 . I artikel 17 , stk. 2 , indsættes følgende afsnit :c) For perioden 1 . april 1988 til 31 . marts 1989 fast­
sættes den samlede garantimængde i tusinder af
tons således :

»Restitutionen for skummetmælkspulver under pos .
04.02 A II b) 1 og smør under pos . 04.03 A og 04.03
B i den fælles toldtarif, der eksporteres in bulk, kan
fastsættes ved licitation .«

Belgien 3 066,170
Danmark 4 735,540
Tyskland 22 720,310
Grækenland 452,990
Spanien 4 510,500
Frankrig 24 729,180
Irland 5 121,600
Italien 8 534,060
Luxembourg 257,050
Nederlandene 11 619,630
Det forenede Kongerige 14 869,687 .«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentlig­
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 6 . maj 1986 .

På Rådets vegne
P. H. van ZEIL

Formand


